Four Questions for Passover
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How is this night different from all other nights?
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TRANSLITERATION
Mah nishtanah halailah hazeh mikol haleilot?

#1: On all other nights, we eat chametz (leavened foods) and matzah. Why on this night, only
matzah? 2 X2
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TRANSLITERATION
Sheb'chol haleilot anu ochlin chametz umatzah, halailah hazeh, kuloh matzah.

#2: On all other nights, we eat all vegetables. Why, on this night, maror (bitter herbs)?
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TRANSLITERATION
Sheb'chol haleilot anu ochlin sh'ar y'rakot, halailah hazeh, maror.

#3: On all other nights, we don't dip even once. Why on this night do we dip twice?
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TRANSLITERATION
Sheb’chol haleilot ein anu matbilin afilu pa'am echat; halailah hazeh, sh'tei famim.

#4: On all other nights, we eat either sitting upright or reclining. Why on this night do we all
ine?
recline? Y NeS
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TRANSLITERATION
Sheb'chol haleilot anu ochlin bein yoshvin uvein m’'subin; halailah hazeh, kulanu m’'subin.



